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Cesky:
Doporuéené postupy ¢isténi
® Pouzivat se smi jen ty Cistici prostfedky,
které jsou pro tuto oblast pouziti vyslovné

uréeny.
e Cistici prostiedky obsahujici  kyselinu
chlorovodikovou ¢&i mravenci, chlorové

balici latky nebo kyselinu octovou nesméji
byt pouzity, protoze by mohly zpisobit
nenapravitelné skody.

¢ Cistidla s obsahem kyseliny fosforecné jsou
pouzitelnd jen v omezené mife.

e Miseni roznych Gisticich prostredkd je
z&sadné nepiipusé.

e Abrazivné pUsobici pomocné  Eistic
pripravky a pomicky, jako jsou nevhodné
prosttedky na drhnuti, drsné houbicky
nebo hadiiky z mikrovidkna se rovnéz
nesméji pouzivat.

* Bezpodmineiné je nutné dodrzovat
ndvody k pouziti uvadéné vyrobci &isticich
prostredk.

e Cisténi je nué provadét s predepsanym
davkovanim o dobou pUsobeni, se
zaméfenim na specifikované predméty a v
Zz4vislosti na potfebéch.

®  Tvorb& usazenin vodniho kamene je tfeba
predchdzet pravidelnym &isténim.

e U disticich pripravkd ve spreji se roztok
nesmi rozhodné nandset na armatury, ale
na haditk, kterym se pak &isténi provadi,
protoze z &istidla vytvofend mlha se mize
dostat do otvor( a 3térbin na armaturéch a
tam posobit skody.

e Po &isténi musi ndsledovat opléchnuti
dostateénym mnozstvim Cisté vody, aby
se dokonale odstranily usazené zbytky
produktu (€istidla).

e Pouziti parnich Eisticich zafizeni nenf
dovoleno - vysoké teploty mohou
produkty poskodit.

Dilezita upozornéni

Také zbytky prostiedkd péce o télo, jako jsou
tekutd mydla, Sampony a sprchové gely mohou
posobit skodlivé.

Také zde plati: po jejich pouziti zbytky peclivé
splachnout vodou.

U jiz poskozenych povrchi dochdzi pisobenim
Cisticich prostiedkd k daliimu prohlubovani 3kod.
Dily s poskozenymi povrchy se musi vyménit, jinak
vznikd nebezpedi Grazu.

Na Skody  vzniklé neodbornym
zachazenim se nevztahuji zaruky.

V rémci podminek zdruky je nutné instalovat do
rozvody filtraéni zafizeni (rohacek s filirem).
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Slovensky:
Doporuéené postupy Eistenia
e Pouzivaf je mozné len fie <istiace
prostriedky, ktoré si pre tito oblasf
pouzitia vyslovne uréené.

o Cistiace prostriedky obsahujice kyselinu
chlorovodikovi alebo mravéiu, chlérové
bieliace latky alebo kyselinu  octovi
nemézu byf pouzité, prefoze mdzu
spdsobif nenapravitelné skody.

o Cistidla s obsahom kyseliny fosforecnej s
pouzitelné len v obmedzenej miere.

*  Miesanie réznych istiacich prostriedkov je
zésadne nepripusiné.

®  Abrazivne pdsobiace &istiace pripravky a
pomécky, ako si nevhodné prostriedky na
drhnutie, drsné 3pongie alebo handricky z
mikrovldkna sa taktiez nesmi pouzivat.

® Bezpodmieneéne je nutné dodrziavaf
névody na pouzitie uvadzané vyrobcami
Cistiacich prostriedkov.

o Cistenie je nuié vykondvat s predpisanym
déavkovanim a dobou pdsobenia, so
zameranim na 3pecifikované predmety a v
zdvislosti na potrebe.

*  Tvorbe usadenin vodného kamefia je ffeba
predchddzaf pravidelnym &istenim.

e Pri &istiacich pripravkoch v spreji sa roztok
nesmie rozhodne nandiaf na armatiry,
ale na handricku, kforou sa potom ¢istenie
vykond, pretoze z &istidla vytvorend hmla
sa mdze dostaf do otvorov a 3trbin na
armatirach a tam spésobif skody.

e Po Cisteni musi nasledovaf oplachnutie
dostatoénym mnozstvom ¢&istej vody, aby
sa dokonale odstrénili usadené zbytky
produktu (Cistidla).

e Pouzitie parnych &istiacich zariadenf nie je
dovolené - vysoké teploty mézu produkty
poskodit.

Délezité upozornenie

Zbytky prostriedkov starostlivosti o telo, ako st
tekuté mydla, 3ampény a sprchové gély mézu
posobit skodlivo.

Aj tu plati: po ich pouziti zbytky starostlivo
splachnuf vodou.

Na uz poskodenych povrchoch ~dochddza
pdsobenim &istiacich prostriedkov k  dalsiemu
prehlbovaniu $kéd.

Diely s poskozenymi povrchmi sa musia vymenif,
inak vznikd nebezpegenstvo Urazu.

Na 3kody vzniknuté
hehadvan:

neodbornym
sa nevzfahuj

zaruka.

V rémci podmienok zéruky je nutné nainstalovaf
do rozvodov filtraéné zariadenie (rohovy ventil s
filtrom).

English
Ealins Cleaning R d

To avoid damage and reclamations, it is necesary
to consider certain criteria when cleaning.At the
cleaning of the fittings and showers, in principle,
it must be pointed out:

e Only use cleaning material which
is explicitly provided for this type of
application.

® Never use cleaning materials, which
contain hydrochloric acid, formic acid,
chlorine pale lye or acefic acid, as they
cause considerable damage.

e Phosphorus acidic cleaners are only
conditionally applicable.

*  Mixing cleaning agents is not permitted,
generally.

®  Never use cleaning materials or appliances
with an abrasive effect, such as
unsuitable clearing powders, sponge pads
or micro fibre cloths.

e The instructions of the cleaning agent
manufacturers  have to  be followed
absolutely.

e Cleaning has to be carried out with a
specified cleaner dosage, contact time,
objectrelated and adapted to the
needs.

e The building up of calcifications has to be
removed by cleaning regulary.

*  When using spray cleaners, spray first onto
a soft cloth or sponge never directly onto
the sanitary tapware, as drops could enter
openings and gaps and cause damage.

e After cleaning rinse thoroughly with clean
water to remove any cleaner residue.

o The use of steam cleaners is not permitted.
The high temperatures can damage the
products.

Important

Residues of liquid soaps, shampoos and shower
foams can also cause damage, so rinse with clean
water after using.

The damage of already damaged surfaces will
deteriorate under the effect of the cleansers.
Components with damaged surfaces must be
exchanged, otherwise there could be an injury
danger.

Damage caused by improper treatment
will not be covered by guarantee.

Under terms of the guarantee is necessary to
install filtration equipment distribution  (corner
valve filter).
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Empfohlene Reinigungsmethoden

e Es dirfen nur die Reinigungsmittel verwendet werden, welche
ausdriicklich fir diesen Anwendungsbereich bestimmt sind.

e Es dirfen keine Reinigungsmittel verwendet werden,
welche Chlorwasserstoffsdure oder Ameisensdure sowie
chlorhaltige Bleichstoffe oder Essigséure enthalten, da sie
irreparable Schaden verursachen kdnnten.

e Reinigungsmittel, welche Phosphorséure enthalten, diirfen nur
in beschrénktem Maf} verwendet werden.

e Es ist grundsdtzlich nicht zuldssig, dass verschiedene
Reinigungsmittel miteinander vermischt werden.

e Abrasiv wirkende Reinigungsmittel und -hilfsmittel, welche zur
Unterstitzung eingesetzt werden, wie z. B. nicht geeignete
Scheuvermittel, raue Schwémme oder Mikrofaserlappen,
dirfen auch nicht verwendet werden.

e Es sind unbedingt die Gebrauchsanweisungen einzuhalten,
welche von den Herstellern auf den Reinigungsmitteln
angegeben sind.

e Der Reinigungsvorgang hat mit der vorgeschriebenen
Dosierung  sowie Einwirkungszeit zu erfolgen, mit
Schwerpunkt auf den spezifizierten Gegenstéinden sowie in
Abhéngigkeit vom Bedarf.

e Durch regelmdBiges Reinigen ist die Bildung von
Wassersteinablagerungen zu verhindern.

e Bei Reinigungsmitteln in Sprayform darf die Lésung auf keinen
Fall auf die Armaturen auftragen werden, sondern auf einen
Lappen, mit welchem anschlieBend der Reinigungsvorgang
erfolgt, da der Nebel, welcher durch das Reinigungsmittel
entsteht, in Offnungen und Spalten auf den Armaturen
gelangen und dort Schaden verursachen kann.

e Nach dem Reinigungsvorgang ist mit geniigend klarem
Wasser zu spilen, damit die Ablagerungsreste des Produkts
(des Reinigungsmittels) komplett entfernt werden.

e Der Einsatz von Dampfreinigungsmitteln ist nicht gestattet -
durch die hohen Temperaturen kénnen Produkte beschadigt
werden.

Wichtige Hinweise

Auch durch die Reste von Kérperpflegemitteln, wie zum Beispiel
Flissigseife, Shampoos und Duschgels, kénnen Schéaden
verursacht werden. Auch hier gilt: Nach deren Verwendung die
Reste griindlich mit Wasser wegspiilen. Bei bereits beschadigten
Oberfléchen werden die Schéden durch das Einwirken von
Reinigungsmitteln gréBer. Die Teile mit beschadigter Oberfléache
sind auszuwechseln, andernfalls besteht Unfallgefahr.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Schaden, welche durch
unsachgeméfen Umgang entstanden sind.

Innerhalb der Garantiebedingungen sind die Filteranlagen in den
Verteilern zu installieren (Eckventil mit Filter).

Pycckui:
PekomeHaauum no ouncTke

*  Wcnonb3yiTe TOMbKO cneunanbHble CpeacTsa,
npefHasHa4yeHHble Ans O4YUCTKU apMaTypbl.

* He wcnonbayiite YNCTALWMX CPeACTB, COAEpPXaLLmX
CONsIHYIO,  MYPaBbWHYI,  YKCYCHYIO  KUCMOTY
N GenunbHbIA LIENOK C aKTUBHBbIM XMOPOM, TK.
OHM MOFyT CTaTb MPUYMHON  MHOXECTBEHHbIX
NoBpPeXAeHNN.

+ CpeactBa ¢ ocOpHOW KUCNOTOW NMULLb YCIOBHO
[0nyCTUMBI.

» CwmeluMBaHue MOKLUX CPeaCTB He JoMyCTUMO.

* He ncnonb3ymnTe abpasuBHble ynucTAwme
cpeacTBa: YMCTALME MOPOLUKW, abpasnBHble rybku
1 matepuanbl ¢ MUKPOBOMOKHaMU.

« CTporo crnegynte WHCTPYKUMSIM, YKasaHHbIM Ha
UNCTALLMX CPEACTBaX, OCOGEHHO B OTHOLIEHUM

[I03MPOBKM U MPOAOIMKUTENBHOCTY  BO3AENCTBUS
cpeacTea.

+  PerynspHas o4mncTka nomoraet nsberatb
06pa3oBaHusi  TPYAHOCMbIBAEMOrO  W3BECTKOBOTO
Hanerta.

* Ecrnu Bbl nomb3yerecb asposoniem, cHavana

pacnbinnTe CcpeacTBO Ha TPAMOYKY UK ry6|<y. He
pacnbingniTe CPeacTBO MPSIMO Ha u3genusi, TK.,
nonas B OTBEPCTUA UM 3a30Pbl, 3TO MOXET BbI3BaATb
NnoBpeXaeHuns.

* Tlocne o4ncTkmn obunbHO CMbIBaTE CPEACTBO BOAOM,
MOSHOCTbIO YAanss ero ocTaTKu.

* He wucnonb3ynte naposble ouucTuTenu. Bbicokue
Temnepatypbl MOryT NoBpeauTb U3aenve.

BaxHo:

OcTaTku KMOKOrO Mbifia, LiamnyHel, rener Ans Aywa
TaKKe MOryT CMpOBOLMPOBATH MOBPEXAEHUS, MO3ITOMY
MX HY)XHO TLIaTENbHO CMbIBaTb BOAOW TMOCME KaXZoro
MCMonb30BaHusl.

Obpatute  BHUMaHue: Ha  yxe  NOBPEXAEHHbIX
MOBEpPXHOCTAX NPy BO3AEMCTBAM  MOIOLMX  CPEeacTs
noBpexaeHus ycyryonsioTcs.

[etann ¢ NoBpeXOeHHON MOBEPXHOCTbIO AOMKHbI ObiTb
CPOYHO 3aMEHEHbI.

FapaHTUsi He pacnpocTpaHsieTCsi Ha MOBPEXAEeHUs,
BbI3BaHHbIe HenpaBunbHOM akcnnyaTauunen
1 HapylleHneM TpeGoBaHUi Mo yXoay 3a U3gdenmem.

B pamkax rap ! aHTUIMHbIX 006s3aTenLcTB HeEoOXxoanMo

yCTaHOBUTb B BOAOMPOBOAHYIO CeTb obopyaoBaHue Ans
dunbTpaumnm (YrnoBon knanaH ¢ unsTpoMm).
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mmmmmm Procedimientos de limpieza recomendados

o Se deben usar solo productos de limpieza asignados
expresamente para estos fines.

3 No usar productos de limpieza que contienen dcido
clorhidrico o férmico, blanqueadores de cloro o écido
acético puesto que podrian causar dafios irreparables.

3 Los productos de limpieza con écido fosférico se pueden
utilizar solo en cantidad limitada

3 iNo se admite mezclar varios productos de limpiezal

3 iNo se admite utilizar productos de limpieza ni utensilios

auxiliares abrasivos, tampoco estropajos, esponjas para
fregar, pafios de microfibra.

3 Es necesario cumplir obligatoriamente las instrucciones
de uso establecidas por los fabricantes de productos de
limpieza.

o la limpieza se hace conforme a la dosificacién

establecida y al tiempo de aplicacién, dedicando la
debida atencién a los objetos especificados y a las
necesidades. La sedimentacién de la cal del agua se
debe evitar con la limpieza regular.

3 Los medios de productos en espray no deben aplicarse
directamente a las armaduras sino al pafio que se
utilizard para  limpiar, porque el vapor formado
del agente limpiador podria penetrar en orificios y
hendiduras en las armaduras y causar dafos.

o Después de la limpieza es necesario lavar con suficiente
agua limpia y eliminar perfectamente los restos del
producto (agente limpiador) sedimentado.

3 No se deben utilizar equipos de limpieza a vapor, la
temperatura alta podria dafiar los productos.

Advertencias importantes

Es necesario también eliminar todos los restos de productos para
el cuerpo, jabones liquidos, champd y geles de ducha, o sea
eliminarlos con agua abundante. En superficies ya dafiadas,
la accién de los productos de limpieza agrava los dafios. Es
necesario cambiar las piezas con las superficies dafiadas para
evitar accidentes.

Las garantias no son aplicables a los dafios causados
por manipulacién no profesional

Conforme a las condiciones de garantia es necesario instalar
equipo filtrante (vélvula angular con filtro) en los conductos.
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I Magyar:
NN Javasolt tisztitasi eljarasok

3 Csak olyan tisztitészereket haszndljon, amelyeket
kifejezetten ehhez a terilethez hatéroztak meg.

. A sésavat vagy hangyasavat tartalmazé tisztitészereket,
klérosvagy ecetsavas fehérité szereket ne haszndljon,
mert helyrehozhatatlan karokat okozhatnak.

. A foszforsav fartalmd  tisztitészer csak korlatozott
mértékben alkalmazhaté.

. A kilonféle tisztitdszerek keverése alapvetéen nem
megengedett.

. A koptaté hatdsi tisztitészerek és segédeszkdzok, mint

példdul a nem megfelel§ sirolészerek, durva szivacsok
vagy mikroszalas kend8k szintén nem alkalmazhatéak.

3 Feltétlenil be kell tartani a fisztitészerek gydartéja dltal
meghatdrozott haszndlati utasitésokat.

3 A tisztitast az el8irt adagoldssal és hatéids betartasaval
kell elvégezni, figyelemmel a meghatérozott térgyakra és
az igényektdl figgéen.

3 A vizk8képz8dést rendszeres tisztitassal lehet megelézni.

3 A spray formdji fisztitészerek esetében az oldat
hatdrozottan nem vihet fel a szerelvényekre, hanem
rongyra, amellyel aztdn a fisztitdst végzi, mert a
tisztitészerbSl képzédé pdra bejuthat a szerelvények
nyilésaiba és réseibe, ahol karokat okozhat.

. A tisztitast kdvet8en dblitse le elegendd mennyiség( fiszta

vizzel, hogy tdkéletesen eltavolitsa a termék (fisztitészer)
leiilepedett maradvényait.

3 A g8z fisztitéberendezések  alkalmazésa  nem
megengedett — a magas hémérséklet kdrosithatia a
terméket.

Fontos figyeln ésel

A testdpolészerek, mint példaul folyékony szappan, sampon és
tusfiirdé maradvényai szintén karos hatdssal lehetnek a termékre.
Itt is érvényes: a haszndlatukat kévetéen a maradvényokat
gondosan &blitse le vizzel. A mar kérosodott felileteken
a fisztitészerek hatdsa  kovetkeztében a  karok  tovabbi
stlyosboddsdra keriil sor. A kdrosodott feliilet( alkatrészeket ki
kell cserélni, kilénben baleset veszélye meril fel.

A szakszeritlen eljaras kovetkeztében felmerilt
kérokra nem tkozik a garancia

A garancidlis  feltételek  keretében  az  elosztasokba
sz(ir8berendezést (szirével rendelkez& sarokszelepet] kell
telepiteni.
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